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Sivas Ķli Bitki Kºkenli Kºy Adlarē1 

Tuĵ­e Burcu DEMĶR2 

¥zet 

Dil biliminin ­alēĸma alanlarēndan biri olan ad bilimi; ºzel adlar ¿zerinde duran, ºzel adlarē kºken bilgisi, 

tarihsel geliĸimi ­eĸitli dil ve k¿lt¿r sorunlarē a­ēsēndan inceleyen bilim dalēdēr. Bu bilim dalēnēn yer adlarē 

bilimi(toponymie), kiĸi ad bilimi ve ­eĸitli coĵrafi adlar ¿zerinde duran alt dallarē vardēr. Kºy adlarē, T¿rk­e yer 

adlarēnda ºnemli bir yere sahiptir. ¢¿nk¿ T¿rkler gº­ ve fetihler ile bir­ok yere yerleĸip bu yerlere ya eski T¿rk 

yer adlarēnē vermiĸler ya da yerleĸim yerinin Arap­a, Ermenice, Fars­a olan adēnē T¿rk­enin fonetiĵine uygun 

h©le getirmiĸlerdir. Yer adlarēna verilen bu ºnem bizlere yeni yerleĸilen yeri benimseyerek, yurt edinme 

d¿ĸ¿ncesini ve o millet i­in ºnemli olan adlarē gºsterir. Yer adlarēnē belirlemede ºnemli olan diĵer bir etken de 

adlandērēlacak yerin bitki ºrt¿s¿d¿r. T¿rkler gº­ebe bir hayat yaĸadēklarē i­in bitki ºrt¿s¿ ºnemlidir. Hayvanēn 

beslenmesi ve geliĸmesi bitki ºrt¿s¿ne baĵlēdēr. Bitki adlarē ile kºy adlarē oluĸturma T¿rklerin doĵaya verdiĵi 

deĵerin bir gºstergesidir. Sivas ili toprak geniĸliĵi bakēmēndan T¿rkiyeônin ikinci b¿y¿k ilidir. Doĵu Anadolu ve 

Karadeniz bºlgesinde topraklarē bulunur. Kēzēlērmak, Yeĸilērmak ve Fērat havzalarēna giren topraklarē ile ­eĸitli 

endemik bitki ºrt¿s¿ne sahiptir. Bildirimizde Sivas ili sēnērlarē i­erisinde bulunan yer adlarēndaki bitki kºkenli 

kºy adlarē incelenmiĸtir. Bitkilere verilen genel ve ºzel adlar ile bitkilerin herhangi bir par­asēna verilen 

kelimelerin kullanēldēĵē adlar, bitki kºkenli kºy adlarē baĸlēĵē altēnda toplanmēĸtēr. Bitki kºy adlarē, kºken ve 

gramer yapēsē bakēmēndan incelenmiĸtir. Elde edilen sonu­lar tablolar h©linde gºsterilmiĸtir. Bu ­alēĸma ile Sivas 

yºresi yer adlarēnda hangi bitki adlarēnēn ne sēklēkla kullanēldēĵē tespit edilmiĸtir. T¿rk k¿lt¿r¿, T¿rk dili ve yer 

ad bilimi ­alēĸmalarēna katkē saĵlamak istenilmiĸtir. 

Anahtar Kelimeler: Yer adlarē, Kºy adlarē, Sivas, Adbilimi. 

Sivas Province Plant Origin Village Names 

Abstract 

Name science, which is one of the fields of study of linguistics; is a science that examines specific names in 

terms of their origins, historical development and various language and cultural problems. The place name of 

this science is science (toponymie), person name science, and sub-branches standing on various geographical 

names. Village names have an important place in Turkish place names. Because the Turks settled in many places 

with migrations and conquests, or they gave the names of the old Turkish place or the name of the settlement in 

Arabic, Armenian and Persian made the name of the Turkish phonetics. This importance given to place names by 

adopting the new settled place shows the idea of acquiring the homeland and the names that are important for 

that nation. Another important factor in determining the place names is the vegetation of the place to be named. 

Because Turks live a nomadic life, vegetation is important. Animal feeding and development depends on 

vegetation. Creating village names with plant names is an indication of the value that Turks give to nature. In 

terms of width Sivas soil it is Turkey's second largest city. Eastern Anatolia and the Black Sea region is located 

in the territory. Kēzēlērmak has a variety of endemic vegetation with its lands entering Yeĸilērmak and Fērat 

basins. In our report, the names of villages with plant origin in the names of the place within the borders of Sivas 

province were examined. The names of the general and private names given to the plants and the names of the 

words given to any part of the plants are collected under the title of village names with plant origin. Plant village 

names were examined in terms of origin and grammatical structure. The results obtained are shown in tables. 

Plant village names were examined in terms of origin and grammatical structure. The results obtained are shown 

in tables. In this study, it was determined which plants were used frequently in Sivas region. Turkish culture, 

Turkish language and place names were requested to contribute to the studies. 

Key Words: Place names, Village names, Sivas, Noun science 
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Giriĸ 

Yer adlarē bilimi (Alm. Toponymie, Fr. Toponymie, Ķng. Toponymy), yer belirten ºzel adlarē 

inceleyen ºzel ad bilimidir (Vardar, 2007, s. 224). Yer adlarē bilimi, yalnēzca dil biliminin 

konusu olarak kalmamēĸ tarih, sosyoloji, antropoloji, biyoloji gibi deĵiĸik bilim dallarēnēn da 

ilgilendikleri bir alan h©line gelmiĸtir.  

Yer adlarē bilimi, yer adlarēnē yapē, kºken ve anlam bakēmēndan a­ēklamaktadēr(Eren, 1989, 

s.155). Bu alanda dil bilimi yºntemlerinin kullanēlmasēyla olumlu sonu­lar elde edilmiĸtir. 

Erenôe gºre dil bilimi yºntemleri ­er­evesinde yer adlarēnēn diĵer kelimelerden farksēz 

olduĵunun anlaĸēlmasē ile yer adlarēnēn fonetik kurallara uyduĵu ortaya ­ēkar ve yer adlarēnēn 

da bir anlam taĸēdēĵē tespit edilir (Eren, 1989, s.155). 

Her ¿lkede kºy adlarē ¿zerine ­alēĸmalar yapēlmaktadēr. Kºy adlarē ¿zerine yapēlan bu 

­alēĸmalar da adlandērma yolu bakēmēndan yapēlacak araĸtērma ve gruplandērmalarēn insan-

­evre iliĸkisi ve insanoĵlunun yerleĸme yerine ad verirken hangi durumlarēn etkisinde 

bulunduĵunu gºsterir. Bu durum da bir millet i­in ºnemli olan kavramlarē a­ēĵa ­ēkartēr. 

(Aksan,1972, s. 185). 

T¿rkler 11. y¿zyēldan itibaren Anadoluôya gº­ etmeye baĸlamēĸlardēr. Bu gº­ler neticesinde 

Anadoluôda n¿fus, k¿lt¿r ve siyas´ otorite a­ēsēndan ¿st¿nl¿k kurmaya baĸlarlar (Yakupoĵlu, 

2008, s. 421). T¿rkler yeni geldikleri yerleri vatan h©line getirmek, orayē benimsemek ve 

kendi k¿lt¿rel deĵerlerini unutmamak i­in ad verirler. Bºylece ad vermede birtakēm kurallarēn 

olduĵu anlaĸēlēr (Eren, 1989, s.155). T¿rkler yerleĸtikleri yerlere ya eski T¿rk yer adlarēnē 

vermiĸler ya da var olan Arap­a, Ermenice ve Fars­a adē T¿rk fonetiĵine uygun h©le 

getirmiĸlerdir. Adlandērmalarda genel olarak fizik´ ºzellikler, ĸahēs adlarē ve ­evre ile ilgili 

ºzellikler kullanēlmēĸtēr. Bu durum bizlere bir milletin k¿lt¿r¿n¿ yansētan kavramlarē, o millet 

i­in ºnemli olan adlarē gºsterir.  

Yer adlarē bilimi ­alēĸmalarē bir­ok ¿lkede yapēlmaktadēr. T¿rkiyeôde yer adlarē bilimi 

­alēĸmalarēnēn ilk ºrneĵi Fuat Kºpr¿l¿ tarafēndan yapēlmēĸtēr. Kºpr¿l¿ôn¿n 1925 yēlēnda ­ēkan 

yazēsēna ek olarak H. Nihal Atsēz ve A. Naci 1928 yēlēnda T¿rkiyat Mecmuasēônda bir yazē 

yayēnladēlar (Eren, 1989, s.158). Daha sonra Mehmet ķakir, F. Aksu, Sērrē ¦­er ve Mesut 

Koman gibi isimler yer adlarē ¿zerine ­alēĸmalar yapēp bunlarē yayēnlamēĸlardēr ( Eren, 1989, 

s. 158).  

Yer adlarēnē belirlemede ºnemli olan diĵer bir etken de ad verilecek yerin bitki ºrt¿s¿d¿r. 

Bitki adlarēnēn ºnemli olmasēnēn sebebi T¿rklerin doĵa ile i­ i­e olmasē, tarēm ve hayvancēlēk 

ile uĵraĸmalarēndan kaynaklanmaktadēr. Ķnsanlarēn bitkilerden faydalanabilmeleri i­in 

ºncelikle onlarē adlandērmalarē gerekmekteydi. Bu adlandērmada ise insanlar kendi yaĸayēĸ ve 
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k¿lt¿rlerini yansētmēĸlardēr (Alkayēĸ, 2007, s.4). Yºrenin bitki ºrt¿s¿ ile faydasēna inanēlan, 

gēda hazērlamakta kullanēlan, kutsal ya da ºnemli endemik bitkiler yer adē vermede kullanēlēr 

(Kuĸdemir, 2017, s.196).  T¿rk­e bitki adlarēna XI. y¿zyēlda Kaĸgarlē Mahmut tarafēndan 

yazēlmēĸ olan Divan-¿ L¿gat-it- T¿rk ve Yusuf Has Hacip tarafēndan yazēlan Kutadgu Bilig 

gibi bir­ok eserde rastlanmaktadēr (Ergenekon, Bºl¿kbaĸē ve Ergenekon, 2018, s. 6). 

Bu bildiride Sivas ili bitki kºkenli kºy adlarē incelenmiĸtir. Sivas, T¿rkiyeônin toprak 

geniĸliĵi bakēmēndan ikinci b¿y¿k ilidir. Ķl, Anadolu, Doĵu Anadolu ve Karadeniz iklimleri 

arasēnda bir ge­it yeri oluĸu sebebiyle ­eĸitli bitki ºrt¿s¿n¿ b¿nyesinde barēndērēr. Kēzēlērmak, 

Yeĸilērmak ve Fērat havzalarēna giren topraklarē ile ­eĸitli endemik bitki ºrt¿s¿ne sahiptir.  

Bu ­alēĸma da bitki kºkenli kºy adlarē ñKºken Bakēmēndan Bitki adlarē ve Gramer yapēsē 

Bakēmēndan Bitki Adlarēò  olmak ¿zere iki ana baĸlēk altēnda incelenmiĸtir. 

A. Kºken Bakēmēndan Bitki Adlarē 

Kºken bakēmēndan bitki adlarē óóT¿rk­e Kºkenli Bitki Adlarē, Alēntē Bitki Adlarē ve Kºkeni 

Bilinmeyen Bitki Adlarēôô baĸlēklarē altēnda incelenmiĸtir. Sivas ilinde T¿rk­e kºkenli bitki 

adlarē daha fazladēr. Alēntē bitki adlarēnē ise Arap­a ve Fars­a kºkenliler oluĸturmaktadēr 

(Alkayēĸ, 2007, s. 9-30). 

A. 1. T¿rk­e Kºkenli Bitki Adlarē 

Aĵa­ ¢ekem Elma Ot 

Ardē­ ¢i­ek Erik  Sºĵ¿t 

Arpa ¢iĵdem Ķĵde ¦z¿m 

Baĸak ¢im Kabak Yaprak 

Budak Dal Kamēĸ Yonca 

Buĵday Darē Kav  

¢alē Ekin Kavak 

 

A. 2. ALINTI BĶTKĶ ADLARI  

Baĸka dilden alēnmēĸ kelimelere alēntē kelimeler denir. Dilimize yabancē dillerden girmiĸ 

kelimeler de basit kelime grubuna girer (Korkmaz, 2014, s. 118). Alēntē bitki adlarē dilimize 

girerken T¿rk­enin yapēsēna uyum saĵlayarak birtakēm ses deĵiĸmelerine uĵramēĸtēr. ¥rneĵin, 

Arap­a ĸamô kelimesi T¿rk­eye ­am olarak;  Fars­a gawz kelimesi T¿rk­eye koz olarak 

ge­miĸtir. Sivas ilinde alēntē bitki adlarē Arap­a ve Fars­a kºkenli bitki adlarēdēr. Bu alēntē 

bitki adlarē transkripsiyonlarēyla birlikte alēntē yapēlan dillere gºre listelenmiĸtir.  



414 

Demir, T., B.  

A. 2. 1. Arap­a Alēntē Bitki Adlarē  

Ceviz  

(< Ar. cevz) 

¢am 

(< Ar. ĸamô) 

Hardal  

(<Ar ardel) 

Mēsēr 

(Ar. mi r)  

Pelit 

(<Ar.ball¾) 

                      

A. 2. 2. Fars­a Kºkenli Bitki Adlarē 

Alē­  

(<Far. ǕlȊ­e) 

Badem 

(<Far.bǕdǕm) 

¢ēnar 

(<Far.­enǕr) 

Ķncir 

(<Far. encǭr) 

Meĸe 

(<Far.biĸǕ) 

Armut(<Far.emrȊd 

/ermȊd/enberȊd) 

¢avdar 

(<Far.­ȊdǕr) 

G¿l 

(< Far. gul) 

Koz 

(<Far. gawz) 

Zoĵal 

(<Far.zuǣǕl) 

                                    

A. 3. Kºkeni Bilinmeyen Bitki Adlarē 

¢altē ¢ipil Keven Kēndēra Tºngel 

 

B. Gramer Yapēsē Bakēmēndan Bitki Adlarē 

Gramer yapēsē bakēmēndan bitki adlarē ise óóBasit, T¿remiĸ ve Birleĸik Kelimelerden Oluĸan 

Bitki Adlarēôô ĸeklinde incelenmiĸtir. Birleĸik kelimelerden oluĸan bitki adlarē sēfat tamlamasē 

ve isim tamlamasē alt baĸlēklarēndan oluĸmaktadēr. 

B. 1. Basit Kelimeden Oluĸan Bitki Adlarē 

 Basit kelimeler, herhangi bir yapēm eki ile geniĸletilmemiĸ olan ve daha basit kºk, ek 

ºgelerine ayrēlamayan kelimelerdir (Korkmaz, 2014, s.117). Basit yapēlē bitki kºkenli kºy 

adlarē T¿rkiye T¿rk­esinde seyrek gºr¿lmektedir. 

 

¢avdar  ¢ekem  ¢ipil  Hardal  Kavak (2) Tºngel  

 

B.2. T¿remiĸ Kelimelerden Oluĸan Bitki Adlarē  

T¿remiĸ kelimeler, kelime t¿retme yoluyla elde edilir. Bu yol kelime kºk ve gºvdelerine ekler 

getirerek deĵiĸik anlamda yeni kelimeler yapma yoludur (Korkmaz 2014: 118). T¿rk­enin 

isimlerden ad t¿retmede kullandēĵē  +CI/CU, +CIk, +lAk, +lI/+lU, +lIk//+lUk eklerinin yer 

adlarēnda kullanēldēĵē gºr¿lmektedir.  
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+CI: T¿rk­enin eskiden beri kullanēlan ve iĸlekliĵini kaybetmemiĸ isimden isim yapma 

eklerinden biridir (Ergin, 2013, s. 57). +CI/+CU  eki, yalnēz baĸēna veya +lAr ­okluk ekiyle 

geniĸletilmiĸ olarak eklendiĵi ada meslek ve uĵraĸē anlamē katan semt, mahalle, cadde, kºy 

gibi yer adlarē t¿retir (Korkmaz, 2014, s.125). Bu ekle kurulmuĸ bitki kºkenli kºy adlarē 

ĸunlardēr: 

     

 

+CIk:  Batē T¿rk­esinin baĸēndan beri gºr¿len ve son zamanlarda iĸlek h©le gelen bir ektir. 

Baĸlēca fonksiyonu isimden sevgi ve k¿­¿ltme ifade eden isimler yapmaktēr (Ergin, 2013, s. 

163). Adlardan yer adlarē t¿retir. Ancak, bu yer adlarēndaki k¿­¿kl¿k kavramē aĸēnmēĸ 

durumdadēr (Korkmaz, 2014, s. 126). Bu ekle kurulmuĸ bitki kºkenli kºy adlarē ĸunlardēr: 

  

Ekincik  

 

Ķĵdecik Ķĵdecikler Sºĵ¿tc¿k(2) 

 

 +lAk:   Addan fiil t¿reten +lA- ekiyle fiilden sēfat yapan ïk ekinin kaynaĸmasēndan oluĸmuĸ 

bir birleĸik ektir. Yalnēz, ek kaynaĸmaya uĵradēktan sonra +lAk bi­imiyle ºzel bir nitelik 

kazanarak ­eĸitli ad ve sēfatlar t¿retmiĸtir (Korkmaz, 2014, s. 131). Bu ekle kurulmuĸ bitki 

kºkenli kºy adē bir tanedir:  Kavlak. 

 +lI/+lU:  T¿rkiye T¿rk­esinde her ada gelebilen ve addan ad ve sēfat t¿reten en iĸlek 

eklerinden biridir. Adlardan yer adlarē t¿retir. +lI/+lU  ekiyle kurulmuĸ adlarēn +cA ekiyle 

geniĸletilmiĸ t¿rleri de vardēr (Korkmaz, 2014, s. 134). Bu ekle kurulmuĸ bitki kºkenli kºy 

adlarē ĸunlardēr:                       

Armutlu  Budaklē   ¢i­ekli     Elmalē    Kevenli (3)                                 ¦z¿ml¿ 

Arpalē                   ¢altēlē ¢iĵdemli Erikli    Kozlu   Yoncalē    

Ayvalē   ¢ēnarlē  Ekinli                Ķĵdeli(2)                    Sºĵ¿tl¿ (2)            Zoĵallē 

 

     +lI/+lU  ekiyle kurulmuĸ adlarēn +cA ekiyle geniĸletilmiĸ t¿rleri: ¢amlēca, G¿ll¿ce(2). 

 

+lIk/+lUk:  Bu ek baĸlangē­tan beri T¿rk­enin belli baĸlē isimden isim yapma eklerinden biri 

olarak kullanēlagelmiĸtir. Bu ekle yapēlan yer isimleri yapēldēklarē ismin gºsterdiĵi nesnenin 

bulunduĵu yeri ifade ederler. Bu yer ya o nesne ile doludur, yani o nesnenin ­ok bulunduĵu 

Arpacē ¢alēcē Ekinciler  
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bir yerdir veya o nesnenin sadece mek©nēdēr (Ergin, 2013, s. 155). Bu ekle kurulmuĸ bitki 

kºkenli kºy adlarē ĸunlardēr: 

¢amlēk G¿ll¿k Kēndēralēk Otluk  

B.3. Birleĸik Kelimelerden Oluĸan Bitki Adlarē 

Birleĸtirme yoluyla kurulan kelimeye birleĸik kelime denir. Birleĸik kelime, yeni bir kavramē 

veya yeni bir nesneyi karĸēlamak ¿zere iki ya da daha ­ok kelimenin belirli ĸekil bilgisi 

kurallarēna uyarak yeni bir anlam birliĵi oluĸturmasēdēr. Birleĸik kelimede kullanēlan sºz 

kalēplarē ­eĸitli kelime gruplarēdēr (Korkmaz, 2014, s. 190). Birleĸik kelimeden oluĸan bitki 

kºkenli kºy adlarē sēfat tamlamasē ve isim tamlamasēndan oluĸan bitki adlarē baĸlēklarē altēnda 

incelenmiĸtir.  

B.3.1. Sēfat Tamlamasēndan Oluĸan Bitki Adlarē  

Bir varlēĵē niteleyen veya belirten kelimeye sēfat denir (Banguoĵlu, 2015, s. 341). Sēfat 

tamlamasē bir sēfat ve isim unsurundan oluĸmaktadēr. Sēfat unsuru tamlayan, isim unsuru 

tamlanandēr. Sēfat unsuru ºnce, isim unsuru sonra gelir. Birleĸik adlarēn bir kēsmē ĸekilce sēfat 

tamlamasē kalēbēndadēr. Bu kalēpta olanlar ºzellik, nitelik, renk ve sayē bildiren sēfatlarēn bir 

adla birleĸmesinden oluĸan ve somut ve soyut nesne gºsteren adlardēr (Korkmaz, 2014, s. 

192).  

Sēfat tamlamasē ile oluĸan birleĸik kelimelerin kullanēmē daha fazladēr. Bitki adlarē, sēfat 

unsuru bitki olan kºy adlarē ve isim unsuru bitki olan kºy adlarē olarak incelenmiĸ ve tablolar 

ile gºsterilmiĸtir. 

            B.3.1.1 Sēfat Unsuru Bitki Olan Kºy Adlarē  

Aĵa­lēgºl ¢alēova G¿ll¿bucak Kabaktepeler Mēsērºren 

Alē­seki ¢alēyurt G¿ll¿ali Kamēĸkºy Sºĵ¿tl¿aĵēl 

Alē­bel ¢i­ekliyurt(2) G¿lºren(2) Kavakdere Sºĵ¿tl¿pēnar 

Arpayazē(2) ¢imenyenice G¿lpēnar Kavakdere 
Yapraklēpēnar 

Bademkaya Darēseki Ķĵdeliºren Kavaklēsu 
Yuvalē­ayēr 

Buĵdayºren Darēkol Ķĵdelipēnar Kozaĵa­(2) 
 

Cevizkºy Elmaseki Ķncirlipēnar Koz­ukur 

 

B.3.1.2. Ķsim Unsuru Bitki Olan Kºy Adlarē 
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Ala­ayēr Baĸsºĵ¿t Ķkiz­ayēr Kanlē­ayēr Yaĵlē­ayēr 

Akmeĸe Beĸaĵa­ Karaaĵa­(2) Kēzēlelma Yalnēzsºĵ¿t 

Akpelit  Bozarmut Karaaĵa­lē Sarē­i­ek Yapraklēpēnar 

Baĸaĵa­ ¢imenyenice Kara­am Sarēkavak Yaygēnsºĵ¿t 

Baĸ­ayēr Eskimeĸe Kara­ayēr(3) Topardē­ Yazēkavak 

Baĸekin Halka­ayēr Karayaprak  Ulu­ayēr Yoĵunpelit 

 

B.3.2. Ķsim Tamlamasēndan Oluĸan Bitki Adlarē 

Ķyelik ekli bir isim unsurunun, iyeliĵin iĸaret ettiĵi bir baĸka isim unsuruyla kurduĵu kelime 

grubudur (Karahan, 2014, s. 42). Ķki isim unsurundan oluĸmaktadēr. Birinci isim unsuru 

tamlayan, ikinci isim unsuru tamlanandēr. Tamlamanēn ikinci unsuru olan tamlayan daima 

iyelik eki taĸēr. Bir nesnenin baĸka bir nesnenin par­asē olduĵunu, bir nesnenin baĸka bir 

nesneye ait olduĵunu veya bir nesnenin baĸka bir nesne ile tamamlandēĵēnē ifade etmek i­in 

bu kelime grubuna baĸvurulur (Ergin, 2013, s. 381). Genellikle belirtisiz ad tamlamalarē, 

birleĸik kelime kurmaya ­ok elveriĸli olan kelime grubudur. ¢¿nk¿ belirtili ad 

tamlamalarēnda,  tamlayana eklenen ilgi durumu eki, tamlananē belirli bir kiĸi ya da nesneye 

dar bir aitlik iliĸkisiyle baĵladēĵē h©lde, belirtisiz ad tamlamalarēnda iliĸki doĵrudan doĵruya 

belirsiz genel bir nesneye, bir t¿r adēna yºneliktir (Korkmaz, 2014, s. 192). 

Ķsim tamlamasēndan oluĸan bitki adlarēnēn hepsi belirtisiz isim tamlamasēndan oluĸmaktadēr. 

Bunlar tamlayanē bitki olan ve tamlananē bitki olan kºy adlarē ĸeklinde incelenmiĸ ve tablolar 

h©linde gºsterilmiĸtir.  

 

B.3.2.1 Tamlayanē Bitki Olan Kºy Adlarē 

 

Armut­ayērē ¢i­ekºz¿ Ekincioĵlu Ekinºz¿ Sºĵ¿tºz¿ 

¢i­eklioĵlu Ekinbaĸē Ekingºl¿ Kabak­evliĵi 
 

 

B.3.2.2 Tamlananē Bitki Olan Kºy Adlarē 

 

Deve­ayērē Gedik­ayērē Harmandalē Hatun­ayērē Paĸam­ayērē 
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Sonu­ 

T¿rkler, Anadoluôya geldikten sonra buradaki tabiatē incelemiĸlerdir. Bu yeni doĵayē 

tanēmēĸlar ve bulduklarē yeni ºzellikleri kendi dillerinde anlatmēĸlardēr. ¢¿nk¿ T¿rkler i­in 

yaĸadēklarē tabiat her zaman ºnemli olmuĸtur. óóVatanôô kavramē, ¿zerinde yaĸanēlan 

topraktan ibaret deĵildir; bir millete kim olduĵunu anlatan ve milletlerin k¿lt¿rel deĵerlerini 

ortaya ­ēkaran unsurdur. Yer adlarē araĸtērmalarē ile yerleĸilen bºlgenin ºzelliklerine, bir 

milletin dil tarihi ve bakēĸ a­ēsēna ait ºzelliklerine ulaĸēlabilir.  

óSivas Ķli Bitki Kºkenli Kºy Adlarēô isimli bu ­alēĸmada 140 adet bitki adē ile oluĸturulmuĸ 

kºy adē incelenmiĸtir. 

Kºken yapēsē bakēmēndan incelenen bitki adlarē karĸēlaĸtērēlmasēnda T¿rk­e bitki adlarēnēn 

Arap­a ve Fars­aya nazaran daha fazla olduĵu tespit edilmiĸtir. Arap­a bitki adlarēnēn ise 

Fars­adan daha az olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. T¿rk­e bitki adlarēnēn daha fazla olmasēnēn sebebi ise 

sonradan yerleĸik hayata ge­en T¿rkler tarafēndan verilmiĸ olmasēdēr. ¢¿nk¿ gº­ebe bir 

yaĸama sahip olduklarē i­in dillerinde yabancē kelime etkisi azdēr. 

Kºken bakēmēndan bitkileri incelediĵimiz zaman dikkat ­eken bir nokta vardēr. Ceviz 

kelimesinin Fars­adan ñgawzò ĸeklinden koz olarak, Arap­a yoluyla ñcevzò ĸeklinden ceviz 

olarak ge­miĸtir. Ama Fars­adan ge­en ñkozò ĸekli daha ­ok kullanēlmēĸtēr. 

Gramer yapēsē bakēmēndan incelenen bitki adlarēnda basit yapēlē olan kelimelerin daha az 

kullanēldēĵē gºzlenmiĸtir. Birleĸik kelimeden oluĸan bitki adlarē ise sēfat tamlamasēndan 

oluĸan bitki adlarē ve isim tamlamasēndan oluĸan bitki adlarē olarak incelenmiĸtir. Bu 

inceleme sonunda tamlayan ºgelerde bitki adēnēn daha fazla kullanēldēĵē gºr¿lm¿ĸt¿r. 

Bitki adlarē i­erisinde en ­ok kullanēlan bitkinin ­ayēr(16) ,kavak(10),sºĵ¿t(9), g¿l(8) ve 

ekin(8) olduĵu gºzlenmiĸtir. 

¢ayēr, kavak ve sºĵ¿t¿n fazla olmasēnēn sebebi Sivasôēn Kēzēlērmak, Yeĸilērmak ve Fērat 

havzalarēnda topraklarēnēn olmasēndan kaynaklanmaktadēr. Sºĵ¿t genellikle dere kenarēnda 

yetiĸmektedir. Kavak ise sºĵ¿tgillerden olduĵu i­in sulak yerlerde yetiĸen bir aĵa­ t¿r¿d¿r. 

¢ayēr ise tabanē nemli olan yerlerde yetiĸen bir bitkidir. 
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Tablo 1: Sivas Ķli Haritasē 

 

Bitkiye Baĵlē Sivas Kºy Adlarē Listesi 

Aĵa­lēgºl(Divriĵi)   Buĵdayºren(Yēldēzeli)                             Darēseki (Ķmranlē)                      

Akmeĸe (Divriĵi)             Cevizkºy(Kangal)                            Deve­ayērē (G¿r¿n)                    

Akpelit (Divriĵi)                        Cevizli (Suĸehri)                               Diĸbudak(Divriĵi)                     

Ala­ayēr (ķarkēĸla)                     ¢alēcē(Doĵanĸar)                              Ekinbaĸē (Divriĵi)                    

Alē­bel (Zara)                            ¢altēlē(Hafik)                                       Ekincik(Ķmranlē)                        

Alē­seki (Zara)                            ¢alēyurt(Ķmranlē)                            Ekinciler (Doĵanĸar) 

Ardē­alan (Ķmranlē)                     ¢amlēca(G¿r¿n)   Ekincioĵlu (Ulaĸ) 

Armut­ayērē (Zara)                          ¢amlēca(ķarkēĸla)   Ekingºl¿ (Hafik) 

Armutlu (Merkez)                            ¢amlēdere( Suĸehri)                       Ekinli (Zara) 

Arpacē (Suĸehri)                               ¢amlēk(Divriĵi)       Ekinºz¿ (Koyulhisar) 

Arpalē (Kangal)                                ¢avdar(Ulaĸ)                                 Elmalē (ķarkēĸla) 

Arpayazē (Merkez)                          ¢ayērova(Kangal)                        Elmaseki (Suĸehri) 

Arpayazē (Suĸehri)                           ¢ekem(ķarkēĸla)                          Erikli (Divriĵi) 

Aĸaĵē­amºz¿ (Zara)                  ¢ēnarlē(Hafik)                              Eskimeĸe (Suĸehri) 

Ayvalē (G¿r¿n)                        ¢i­ekli (Akēncēlar)                       Gedik­ayērē (Hafik) 

Bademkaya(Merkez)                       ¢i­ekliyurt(ķarkēĸla)                     G¿ldede (G¿r¿n) 


